CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES Y
PERSONAL ACADEMICO QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA UNIVERSIDAD
DE GUADALAJARA, MEXICO, EN LO SUCESIVO DENOMINADA “UDEG”,
REPRESENTADA POR SU RECTORA GENERAL, LA MTRA. KARLA ALEJANDRINA
PLANTER PEREZ, ASISTIDA POR SU SECRETARIO GENERAL, EL MTRO. CESAR
ANTONIO BARBA DELGADILLO, Y POR LA OTRA PARTE, LA UNIVERSIDAD DE
LA FRONTERA, CHILE, EN LO SUCESIVO DENOMINADA “UFRO’,
REPRESENTADA POR SU RECTOR (S), DR. JUAN MANUEL FIERRO BUSTOS, AL
TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

Declara “UFRO™:

l. La Universidad de La Frontera es una corporacion de derecho publico,
chilena, auténoma, con patrimonio propio, creada por el D.FL de
Educaciéon N° 17 de 1981.

II.  Que para la suscripcion y efectos del presente convenio de cooperacion
esta representada por el Dr. Juan Manuel Fierro Bustos, en su caracter de
Rector (S) y representante legal de la UFRO segun Decreto TRA
311/35/2024 de fecha 13 de diciembre de 2024, Resolucién Exenta N°2119
de 2018y Resolucion Exenta N°1650 de 2010 y sus modificaciones,
ambas de la Universidad de La Frontera.

Ill.  Para el logro de los objetivos antes indicados la Universidad podra
celebrar cualquier clase de contratos con el propdsito de promover sus
fines y objetivos, respetando la legislacion vigente.

V. La Universidad de La Frontera es una institucién de Educacién Superior,
dedicada a la enseflanza y el cultivo superior de las artes, las letrasy las
ciencias, socialmente responsable que tiene como misién contribuir al
desarrollo de Chile y de sus habitantes de la regién y del pais mediante la
generacion y transmision de conocimiento, la formacién de profesionales
y postgraduados, el cultivo de las artes y de la cultura. Para lograr lo
anterior, asume el compromiso con la calidad y la innovacién, con pleno
respeto por las personas, el entorno y la diversidad cultural para la
construccion de una sociedad mas justa y democratica.

V.  Que designa como responsable para la ejecucién de este convenio al
titular de la Coordinacién de Movilidad Estudiantil, o persona en quien

delegue funciones.
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VI.  Declara que su domicilio legal es, Avenida Francisco Salazar N° 01145,
Temuco - Chile.

Declara “UDEG"™:

Que es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado
de Jalisco con autonomia, personalidad juridica y patrimonio propios, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 1° de su Ley Organica,
publicada por el Ejecutivo Local el dia 15 de enero de 1994, en ejecucion
del decreto numero 15,319 del H. Congreso del Estado de Jalisco.

(. Que, como lo sefnalan las fracciones Il y Ill del articulo 5° de la Ley
Organica de la Universidad, son fines de esta Casa de Estudio organizar,
realizar, fomentar, y difundir la investigacion cientifica, tecnoldgica y
humanistica; asi como rescatar, conservar, acrecentar y difundir la cultura.

[I. Que es atribucion de la Universidad de Guadalajara, conforme al articulo
6° fraccion Il de su Ley Organica, realizar programas de docencia,
investigacion y difusion de la cultura, de acuerdo con los principios y
orientaciones previstos en el articulo 3° de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos.

V. Que la Rectora General es la maéaxima autoridad ejecutiva de la
Universidad y representante legal de la misma, de conformidad con el
articulo 32° de la Ley Orgdnica de la Universidad.

V. Que el Secretario General es el responsable de certificar los actos y
hechos en los términos del articulo 40° de la Ley Orgénica de la
Universidad.

VI. Que designa como responsable para la ejecucién de este convenio al
titular de la Coordinacion de Internacionalizacién, o persona en quien
delegue funciones.

VII. Que sehala como domicilio legal el inmueble ubicado en la Avenida

Juarez, numero 976, Colonia Centro, Cédigo Postal 44100, en Guadalajara,
Jalisco, México.
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CLAUSULAS

PRIMERA. El presente convenio tiene por objeto establecer las bases para llevar
a cabo entre ambas universidades el intercambio de estudiantes de nivel
licenciatura y posgrado y de personal académico, en sus modalidades presencial
y/o virtual.

Intercambio de Estudiantes de Licenciatura y Posgrado

SEGUNDA. Cada una de las Partes seleccionara y nominara a sus estudiantes
para participar en el programa de intercambio, de acuerdo con los
procedimientos y requisitos establecidos por la institucion receptora. La
admision de los estudiantes quedara a discrecion de la institucion receptora.

TERCERA. Los intercambios de estudiantes bajo este convenio se ajustaran al
calendario escolar de cada universidad y podran tener una duraciéon de un
semestre o un afo académico completo o, de menor duracién cuando el
programa académico asi lo requiera, previo acuerdo entre ambas universidades.

CUARTA. Los estudiantes seleccionados para el programa de intercambio
podran seleccionar y tomar cursos en la institucion receptora, siempre y cuando
correspondan al mismo nivel y/o sean equiparables a los impartidos en su
institucion de origen.

QUINTA. La institucion de origen remitird los expedientes de los estudiantes
seleccionados a la institucion receptora para fines de informacion y aceptacion y
en la fecha limite sefalada por la institucidon receptora.

SEXTA. Los estudiantes que participen en el programa de intercambio pagaran
en su institucion de origen sus propios costos por concepto de inscripcion y
matricula. La institucidon receptora no cobrara cuotas por estos conceptos.

SEPTIMA. Ambas universidades acuerdan intercambiar, bajo este convenio,

hasta cuatro (4) estudiantes por semestre académico. Cualquier ajuste sobre la
disparidad del niUmero de estudiantes debera hacerse al siguiente ano.
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OCTAVA. Después del periodo final de examenes y del periodo de intercambio,
la institucion receptora enviara a la instituciéon de origen un informe con las
calificaciones obtenidas por cada estudiante de intercambio. La revalidacién de
los cursos tomados quedarad sujeta a la normatividad de cada una de las
universidades firmantes del presente convenio. Si asi se solicita, la institucion
receptora proveera descripcion de cursos y curriculum vitae de los profesores
con los que los estudiantes de intercambio hayan tomado clases, asi como
informacion sobre el sistema de calificaciones de la institucion.

NOVENA. lLos estudiantes seleccionados para el intercambio tendran los
mismos derechos y responsabilidades, académicas y administrativas, que la
institucion receptora contemple para sus propios estudiantes. Los estudiantes
de intercambio deberan apegarse a las leyes y reglamentos universitarios y
podran ser sujetos a las sanciones que contemple en caso de incumplimiento
de este apartado; en este caso, deberad informarse a la institucion de origen. Los
estudiantes de intercambio no obtendran un titulo en la institucion receptora.

DECIMA. Ambas instituciones acuerdan que es responsabilidad de los
estudiantes de intercambio realizar sus tramites migratorios para obtener la visa
en su pais de origen, siempre que fuese necesario.

DECIMA PRIMERA. Los estudiantes de intercambio serdn responsables por
todos los gastos adicionales del intercambio, incluyendo los gastos de
transporte, hospedaje, alimentacion y seguro médico.

DECIMA SEGUNDA. Cada una de las instituciones de este convenio proveera
asesoramiento académico y servicios de consejeria a los estudiantes de
intercambio durante su estadia en las respectivas universidades.

Intercambio de Personal Académico

DECIMA TERCERA. Ambas instituciones acuerdan revisar anualmente el
numero de académicos enviados y recibidos.

DECIMA CUARTA. Las instituciones, en la medida de sus posibilidades, podran
apoyar al personal académico de intercambio en |la obtencién de recursos para
cubrir los gastos de transportacién, hospedaje, alimentacion y seguro médico
internacional.

La institucidon que envie personal académico sera la responsable de cubrir a éste
su sueldo.
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DECIMA QUINTA. Los académicos que participen dentro del presente convenio
deberan realizar los trdmites previstos en la normatividad de su institucion de
origen, para que se les autorice ausentarse de sus labores académicas durante
el tiempo de su estancia en la instituciéon receptora.

DECIMA SEXTA. Los académicos que participen en el presente programa de
intercambio seran responsables de todos los gastos adicionales del intercambio
que se generen, tales como gastos de transporte, hospedaje, alimentacion y
seguro médico internacional.

DECIMA SEPTIMA. Ambas Partes acuerdan que el personal docente que
participe en el presente programa de intercambio mantendra su relaciéon laboral
con su institucion de origen.

DECIMA OCTAVA. La institucion receptora otorgara al personal académico que
reciba, al concluir su estancia en dicha institucidon, una constancia de las
actividades docentes realizadas.

Disposiciones comunes

DECIMA NOVENA. Los programas académicos de extensién de la UDEG vy los
ofrecidos por sus Entidades Productivas, como ejemplo, el Colegio de Espafioly
Cultura Mexicana y el Sistema Corporativo Proulex-Comlex igual que los
programas de educacion continua de la UFRO, no estan incluidos en el presente
convenio de intercambio de estudiantes y personal académico.

VIGESIMA. Las Partes convienen en considerar informacién confidencial a toda
aquella relacionada con las actividades propias de UDEG a la que tenga acceso
UFRO, y viceversa, con motivo del presente convenio y que no tenga el caracter
de publica.

VIGESIMA PRIMERA. E| presente convenio tendrd una vigencia de cinco (5)
anos, contados a partir de la fecha de su firma conjunta. En caso de firmas
separadas, comenzard a surtir efectos a partir de la dltima firma. Este convenio
podra ser renovado, modificado o rescindido, si alguna de las Partes lo solicita a
la otra con al menos seis (6) meses de anticipacion y por escrito. Los estudiantes
o0 miembros del personal académico que ya hayan sido aceptados por las Partes
antes del vencimiento o, en su caso, rescision del presente convenio, no seran
afectados y se les permitird concluir su estancia en la instituciéon receptora.

VIGESIMA SEGUNDA. Las Partes manifiestan que la firma del presente convenio
y los compromisos contraidos en éste, son producto de su buena fe, por lo que
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realizaran todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento; en caso
de presentarse alguna discrepancia sobre su interpretacion, ésta serd resuelta
de comun acuerdo.

VIGESIMA TERCERA. Se deja constancia que se entiende incorporado al
presente convenio la normativa interna existente en la Universidad de La
Frontera y la Universidad de Guadalajara, en materia de acoso sexual, violencia 'y
discriminacion de género, la que serd aplicable a estudiantes, académicos,
funcionarios y/o terceros que participen de actividades organizadas o
desarrolladas por ambas instituciones en el marco del presente convenio,
siendo aplicable la normativa a la que pertenezca aquella persona que realiza el
comportamiento.

Leido el presente instrumento, enteradas las Partes del contenido y alcance de
cada una de sus clausulas e indicando que en su celebracion no existe dolo,
mala fe, o cualquier otro motivo que vicie su consentimiento, lo firman por
duplicado, en idioma espafiol, ambas versiones con igual contenido y validez.

Lugar: Guadalajara, Jalisco, México Lugar: Temuco, La Araucania, Chile.
Fecha: Fecha:
UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA UNIVERSIDAD DE LA FRONTERA

A= )T/

MTRA KARLA ALEJANDRINA XL Z HR.
PLANTER PEREZ ) i BUSTOS
RECTORA GENERAL NE rencO Y RECTOR(S)

P|’ a Firmado
digitalmente por

Macarena pia Macarena
Lopez-videla

Lopez- 4y,

videla Fecha:

) 2025.09.30
Pino 17:40:21 -03'00'
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MTRA. VALERIA 'VIRIDIANA DRA. MARJORIE MORALES CASETTI
PADILLA NAVARRO ~ DIRECTORA (S) DE
COORDINADORA DE INTERNACIONALIZACION

INTERNACIONALIZACION
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